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Chapter 14

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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kurakhklarin  sozleri Uzerine- Yeremya'ya e- YAHVE'nin  s6zi- oldu ki
H1226 H1697 H3414 HO0413  H3068 H1697  H1961
RAB kurakl&#305;&#287;a ili&#351;kin Yeremyaya &#351;&#246;yle seslendi:
TRRY DDV WS PW? YT 09RS mOpwy  TRm oo 2
yukseldi Yerusalim'in  ve-qighgi yere-  kararidilar séndd  ve-kapilari  Yahuda yas-tutuyor

H5927 H3389 H6682 HO0776 H6937 HO0535 H8179 H3063 H0056

&#8249;&#8249;Yahuda yas tutuyor, Kentleri bitkin; Halk&#305; karalar giymi&#351;, yerlere oturmu&#351;,
Yeru&#351;alimin hayk&#305;r&#305;8#351;&#305; y&#252;kseliyor.
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degil- sarniglarin  Gzerine- geldiler suya- (kugukleri) [kugukleri] gonderdiler ve-buyukleri
H3808 H0935 H4325  H6810 H6810 H7971 HO117
oPsT em MW7 w3 opl BrPr oy o NI
baslarini  ve-o6rttiler ve-rezil-oldular utandilar bos kaplart  dénduler su buldular
H2645 H3637 H0954 H7387  H3627 H7725 H4325  H4672

Soylular u&#351;aklar&#305;n&#305; suya g&#246;nderiyorlar. Sarn&#305;&#231;lara gidiyor, ama su
bulam&#305;yor, Kaplar&#305; bo&#351; d&#246;n&#252;yorlar. A&#351;a&#287;&#305;lanm&#305;&#351;,
utan&#231; i&#231;inde, Ba&#351;lar&#305;n&#305; &#246;rt&#252;yorlar.
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ciftgiler utandilar Ulkede- yagmur oldu degil- c¢Unkd catladi topragin yuzinden-
H0406 H0954 H0776 H1653 H1961  H3808 H2865 HO127 H5668
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baslarini  Orttuler

H2645
&#220;ke ya&#287;mursuz, toprak &#231;atlam&#305;&#351;, Irgatlar utan&#231; i&#231;inde
ba&#351;lar&#305;n&#305; &#246;rt&#252;yorlar.
N7 omn N o o T TR RPN omow s
ot vardi degil- c¢lUnkl ve-terk-etti dogurdu tarlada- geyik hem- c¢unki

H1877 H1961 H3808 H3205

HO365  H1571

K&#305;rdaki geyik bile Yeni do&#287;mu&#351; yavrusunu b&#305;rak&#305;yor, &#199;&#252;nk&#252; ot
yok.
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bitti  cakallar-gibi hava soludu ciplak-tepeler UGzerine- durdular ve-yaban-esekleri
H3615 H7307 H8205 H5975 H6501

iAo B =) oy

yeéillik yok cuinku-  gozleri
H6212 H0369

Yaban e&#351;ekleri &#231;&#305;plak tepelerde durmu&#351;, &#199;akal gibi soluyorlar; G&#246;zlerinin feri
S&#246;NM&H#252;&#351;, &#199;&#252;nk&#252; otlak yok.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1226.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/535.htm
https://biblehub.com/hebrew/6937.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/7387.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2645.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/406.htm
https://biblehub.com/hebrew/2645.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/365.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/6501.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm

2 Ty TRY b by mimom ny wpoEs 7
¢ogaldi  ¢inku- adinin i¢in-  yap YAHVE bize-karsi taniklik-ederse sucglarimiz  eger-

H7231 H8034 H4616 H3068 H5771
LN TP wpawn
gunah-isledik sana- donekliklerimiz
H2398 H4878

Su&#231;lar&#305;m&#305;z bize kar&#351;&#305; tan&#305;kl&#305;k etse de, Ad&#305;n u&#287;runa bir
&#351;eyler yap, ya RAB! Pek &#231;0k d&#246;neklik ettik, Sana kar&#351;&#305; g&#252;nah i&#351;ledik.
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Ulkede- yabanci-gibi olacaksin neden sikintinin  zamanda- kurtaricisi  Israilin - umudu
H0776 H1616 H1961 H4100 H6256 H3467 H3478

77 g3 MORD!

gecelemek-icin  dénen ve-yolcu-gibi
H5186  HO732

Ey &#304;srailin Umudu, S&#305;k&#305;nt&#305; anlar&#305;ndaki Kurtar&#305;c&#305;s&#305;! Neden
&#252;lkede bir yabanc&#305;, Ancak bir gece konaklayan yolcu gibisin?

TRt P = U No o ;i oim vy o mmm R o
ve-sen kurtarmayl- yapabilen degdil yigit-gibi saskin adam-gibi olacaksin neden
H3467 H3201 H3808  H1368 H1724  HO376 H1961 H4100
o umm o8 oNppr Ry il AN N == =
s birakma-bizi yapma- c¢agrlir Uzerimize- ve-adin YAHVE aramizda-
H3240 H0408 H7121 H8034 H3068 H7130

Neden &#351;a&#351;&#305;rm&#305;&#351; biri gibi, Kurtarmaya g&#252;c&#252; yetmeyen
sava&#351;&#231;&#305; gibisin? Aram&#305;zdas&#305;n sen, ya RAB, Seniniz, b&#305;rakma bizi!
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tuttular degil ayaklarini dolasmayi- sevdiler dyle bu halka- YAHVE dedi boyle-

H2820 H3808  H7272 H5128 HO157 H2088 H3068 HO559  H3541
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gunahlarini  ve-cezalandiracak suclarini  animsayacak simdi hosnut-oldu degil ve-YAHVE
H5771 H2142 H6258  H7521 H3808  H3068

Bu halk i&#231;in RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Gezip tozmay&#305; pek sever, Ayaklar&#305;n&#305;
dola&#351;maktan esirgemezler. Bu y&#252;zden RAB onlardan ho&#351;nut de&#287;il, &#350;imdi
an&#305;msayacak su&#231;lar&#305;n&#305;, G&#252;nahlar&#305; i&#231;in onlar&#305;
cezaland&#305;racak.&#8250;&#8250;

Ry mmooopn o e Shanm AW Rx mym o mwh
iyilik-icin ~ bu halkin icin-  dua-etme yapma- bana- YAHVE ve-dedi
H2088 H1157  H6419 H0408 HO413  H3068  HO559

Sonra RAB bana, &#8249;&#8249;Bu halk&#305;n iyili&#287;i i&#231;in yalvarma&#8250;&#8250; dedi,


https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7231.htm
https://biblehub.com/hebrew/4878.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1724.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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yakmalik-sunu  sunsalar ve;g[]nku feryadini  e- dinleyen degilim ordg—tutsalar cunku
H5927 H7440 HO0413  H8085 H0369 H6684
TN M IR 2P Sne v oEY W
tiketen ben  ve-salginla ve-kithkla kiligla- c¢linkld kabul-eden degilim ve-tahil-sunusu
H3615 HO0595  H1698 H7458 H2719 H7521 H0369 H4503
O 00N
s onlari
H0853

&#8249;8#8249;0ru&#231; tutsalar bile feryatlar&#305;na kulak vermeyece&#287;im. Yakmal&#305;k sunu,
tah&#305;| sunusu sunsalar bile kabul etmeyece&#287;im. Tersine, k&#305;I&#305;&#231;la,
k&#305;tI&#305;kla, salg&#305;n hastal&#305;kla yok edece&#287;im onlar&#305;.&#8250;&#8250;
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goreceksiniz degil- onlara- diyorlar peygamberler iste YAHVE Rab ah ve-dedim
H7200 H3808 H0559 H5030 H2009  H3069 HO136 HO162  HO559
T OipRE 327 0N A A N
bu yerde- size verecegim gercek esenlik c¢lnki- size- olacak degil- ve-kithk kilig
H2088  H4725 H5414 HO571 H7965 H1961 H3808  H7458 H2719
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Bunun &#252;zerine, &#8249;8#8249;Ah, Egemen RAB, peygamberler bu halka, &#8249;K&#305;|&#305;&#231;
y&#252;2&#252; g&#246;rmeyecek, k&#305;tl&#305;k &#231;ekmeyeceksiniz; burada size kal&#305;c&#305;
esenlik sa&#287;layaca&#287;&#305,m&#8250; diyorlar&#8250;&#8250; dedim.
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degil adimla- peygamberlik-ediyorlar peygamberler yalan bana- YAHVE ve-dedi
H3808  H8034 H5012 H5030 H8267  H0413  H3068 H0559
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[ve-bos] ve-fal yalan goérim onlara- konustum ve-dedil emrettim ve-degil gdénderdim
H0434 H7081  H8267  H2377 H0413 H1696 H3808 H6680 H3808 H7971
© Oz DRmI: TR ERY gk~ QRN 2t~ st I a1
s size- peygamberlik-ediyorlar onlar yureklerinin (ve-aldatmaca) [ve-aldatma] (ve-bosluk)
H5012 H1992 H8649 H0457

RAB, &#8249;&#8249;Peygamberler benim ad&#305;mla yalan peygamberlik ediyorlar&#8250;&#8250; dedi,
&#8249;8#8249;0nlar&#305; ne g&#246;nderdim, ne onlara buyruk verdim, ne de seslendim. Size uydurma
g&#246;r&#252;mlerden, falc&#305;|&#305;ktan, bo&#351; &#351;eylerden, ak&#305;llar&#305;ndan
ge&#231;en hayallerden s&#246;z ediyorlar.
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adimla- peygamberlik-edenler peygamberlerin  Uzerine- YAHVE dedi bdyle- bundan-dolayi
H8034 H5012 H5030 H3068 HO559  H3541
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bu lilkede- olacak degil ve-kitlik kl|lg' diyoflar ve-onlar goénderdim degil- ve-ben
H2063  H0776 H1961 H3808  H7458 H2719  HO559 H1992 H7971 H3808  HO0589
TR O o) R A
onlar peygamberler bitecekler ve-kitlikla kiligla-
H1992 H5030 H8552 H7458 H2719

Ad&#305;mla konu&#351;an peygamberler i&#231;in ben RAB diyorum ki, onlar&#305;
g&#246;ndermedi&#287;im halde, &#8249;Bu &#252;lkede k&#305;|&#305;&#231; da k&#305;tI&#305;k da
olmayacak&#8250; diyorlar. Ama kendileri de k&#305;1&#305;&#231;la, k&#305;tI&#305;kla yok olacaklar.


https://biblehub.com/hebrew/6684.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/162.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/7081.htm
https://biblehub.com/hebrew/434.htm
https://biblehub.com/hebrew/457.htm
https://biblehub.com/hebrew/8649.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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sokaklarda- at|Im|§' olacaklar onlara- peygamberlik-ediyorlar  onlar  ki- ve-halk
H2351 H7993 H1961 H1992 H5012 H1992
=ipe=ER - R B = e = B I b S oler
ve-ogullart  karilart onlar onlari- gémen ve-yok ve-kilicin kithgin  yUzinden- Yerusalim'in
H0802 H1992  H1992 H6912 HO369 H2719 H7458 H6440 H3389
oy myoorhy  noew =ipyabek
kotuluklerini - Uzerlerine- ve-ddkecegim ve-kizlari
H0853 H8210 H1323

Peygamberlik ettikleri halk da k&#305;tI&#305;k ve k&#305;1&#305;&#231; y&#252;z&#252;nden
Yeru&#351;alim sokaklar&#305;na at&#305;lacak. Onlar&#305; da kar&#305;lar&#305;n&#305;,
0&#287;ullar&#305;n&#305;, k&#305;zlar&#305;n&#305; da g&#246;mecek kimse olmayacak.
Yapt&#305;klar&#305; k&#246;t&#252;1&#252,;8#287,&#252; kendi ba&#351;lar&#305;na getirece&#287;im.
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ve-glndiz gece gOzyasi gOzlerim insin bu sozu - onlara ve-diyeceksin
H3119 H3915  H1832 H3381 H2088 H1697  H0853 HO0413 H0559
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agir yara halkimin  kizi-  bakiresi  kirildi bayik kirlma ¢unkd durmasinlar ve-yapma-
H4347 H1323  H1330 H7665 H7667 H1820 H0408

TR

cok

H3966

&#8249;&#8249;0nlara de ki, &#8249;&#8249; &#8249;G&#246;zlerim gece g&#252;nd&#252;z Durmadan
g&#246;zya&#351;&#305; d&#246;ks&#252;n, &#199;&#252;nk&#252; erden k&#305;z&#305;m, halk&#305;m

A&#287;&#305;r bir yara ald&#305;, Ezici bir darbe yedi.
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ve-iste sehre- girersem ve-eder kiligla oldurdlenleri- ve-iste tarlaya- ¢ikarsam eger-
H2009 H0935 H2719 H2009 H3318
N s oTme e m vy TR Sy WO
ve-degil ulke e- gezindiler kahin hem- peygamber hem- c¢unki- kithgin hastaliklar
H3808 HO0776 ~ HO413  H5503 H3548  H1571  H5030 H1571 H7458 H8463

®) ST

s bildiler

H3045

K&#305;ra &#231;&#305;ksam, k&#305;1&#305;&#231;tan ge&#231;irilenleri, Kente girsem,
k&#305;tl&#305;ktan k&#305;r&#305;lanlar&#305; g&#246;r&#252;yorum. Olup bitenden habersiz
peygamberlerle k&#226;hinlerse &#220;lkeyi dola&#351;&#305;p duruyorlar.&#8250; &#8250;&#8250;
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neden canin-mi tiksindin Siyon'dan- veya- Yahuda'yi - reddettin  reddetmek-mi
H4069  H5315 H1602 H6726 H3063 H0853
RO NP 20w biswh mp XD MW PW DT
sifanin  ve-zaman-icin iyilik ve-yok esenlik-icin ummak sifa bize- ve-yok vurdun-bizi

H4832 H6256 H0369 H7965 H4832 H0369 H5221

Y3 T
dehset ve-iste
H1205 H2009

Yahuday&#305; b&#252;sb&#252;t&#252;n m&#252; reddettin? Siyondan tiksiniyor musun? Neden &#351;ifa
bulmayacak kadar yaralad&#305;n bizi? Esenlik bekledik, iyilik gelmedi. &#350;ifa umduk,
y&#305;1g&#305;n1&#305;k bulduk.


https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1820.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8463.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5503.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1602.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1205.htm
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sana- gunah-isledik ¢unkid atalarimizin  sugunu  koétulugumizu  YAHVE  biliyoruz
H2398 HO001 H5771 H7562 H3068 H3045

Yapt&#305;&#287;&#305;m&#305;z k&#246;t&#252;|&#252;kleri, Atalar&#305;m&#305;z&#305;n
su&#231;lar&#305;n&#305; biliyoruz, ya RAB; Ger&#231;ekten sana kar&#351;&#305; g&#252;nah i&#351;ledik.

AN S = A =T === s S (- - ¢ B L
bozma yapma- animsa saninin tahtini  asagila yapma- adinin icin- reddetme yapma-
H0408 H2142 H3519 H3678 H0408 H8034  H4616  H5006 H0408

3= S
bizimle- antlasmani
HO854 H1285

Ad&#305;n u&#287;runa bizi k&#252;&#231;&#252;mseme, G&#246;rkemli taht&#305;n&#305;n hor
g&#246;r&#252;Imesine izin verme. Bizimle yapt&#305;&#287;&#305;n antla&#351;may&#305; an&#305;msa,
Bozma onu.

o237 AN DURYT DN DRU o 2272 i 22
saganaklar verir-mi gokler veya- yagmur-yagdiranlar milletlerin bos-seyler-icinde- var-mi
H7241 H5414 H8064 H1652 H1892 H3426

TS by o 3 TR TR wEey mm ow oy 80p

- yaptin  sen cunki- senden- ve-umuy- Allahimiz  YAHVE O sen- degil-mi
HO853 H0430 H30e8  H1931 H3808

D N D
p bunlari  tim-
H0428 H3605

Uluslar&#305;n de&#287;ersiz putlar&#305;ndan herhangi biri Ya&#287;mur ya&#287;d&#305;rabilir mi?
G&#246;kler kendili&#287;inden Sa&#287;anak ya&#287;d&#305;rabilir mi? Bunu yaln&#305;z sen yapabilirsin,
Ya RAB Tanr&#305;m&#305;z. Umudumuz sende, &#199;&#252;nk&#252; b&#252;t&#252;n bunlar&#305; yapan
sensin.


https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/1652.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm

